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NUESTRO & .

OBJETI

OUR OBJECTIVE

Em e invitamos a descubrir la verdadera esencia de nuesum conectar a

ks
AR

las personas con la naturaleza y el mar de manera tnica y memorable.
Nuestra meta es ofrecer experiencias exclusivas gue resalten la belleza de -
cada destino. '

.-

g e . wEE - —
Embarcate en experiencias inolvidables en barco por Ibiza y Formentera.
Navega con nosotros y descubre los rincones mas remotos y espectaculares
de estas fascinantes islas.

with nature and the sea in a unique and memorable way. Our goal is
exclusive experiences that highlight the beauty of each destination.

i N o T A v
Embark on unforgettable boat experiences around ibiza and Formentera. Sail
with us and discover the most remote and spectacular: comers of these. =~ ™
fascinating islands. P Ty L W

.._--_-.. —

We invite you to discover the true essence of our mission: to connect peo%e _
tooffer

s'l
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FEATURED TOURS

LA ESENCIA DE LA AVENTURA
THE ESSENCE OF ADVENTURE



PARADISE TOUR

FORMENTERA

s Exploraremos las cristalinas aguas y los paisajes impresionantes de
Formentera. Nuestras exclusivas excursiones en barco ofrecen una
experiencia unica y personalizada para que descubras la belleza natural de
esta isla paradisiaca.

Un destino imprescindible para los amantes de las actividades acuaticas. Sus
aguas transparentes y poco profundas esconden un ecosistema marno
unico, lleno de vida y belleza natural.

== We will explore the crystal-clear waters and breathtaking landscapes of
Formentera. Our exclusive boat tours offer a unique and personalized
experience for you to discover the natural beauty of this paradisiacal island.

A must-visit destination for water activity enthusiasts. Its transparent, shallow  ~ -
waters conceal a unique marine ecosystem teeming with life and natural

beaw' ; . r— e AT 3 T
TEMP. ALTA / =
HIGH SEASON 3 e
1250€ 1500€

TIEMPO/TIME: 7 H TIEMPO/TIME: 7 H

TEMP. BAJA /

LOW SEASON




MAGIC TOUR

ESVEDRA

Tl L™
e

l.

Nos adentraremos en la reserva natural y disfrutaremos de sus ‘alrededbres A N
navegando por un paraiso magico. Con vistas i iconicas de Es Vedr3, LN
mistica que se eleva majestuosamente del mar, haw ahd% el
todo viajero.

En esta ruta, descubriremos algunas de tas playas mas- hermosas dé ﬁ
arena blanca e impactantes acantilados rocosos: Lugares que-cautivan a |
mas aventureros y que permiten vivir la naturaleza en su esthdo mMas puro.
We will venture into the nature reserve and enjo}'f‘ Jrfs.Suvir’rt::vuinnc:iu'lg;;ﬁiL
through a magical paradise. With iconic views o B% s-Vedra, a mystical r

that rises majestically from the sea, we will make trave

come true. ‘fg@{j@' ‘

On this route, we will discover some of the most beaut:fu! Beaches wriﬁ‘fne =
white sand and striking rocky cliffs. Places that captivate the moé'f"
adventurous and allow you to experience nature in its purest state.

TEMP. BAJA / TEMP. ALTA /

LOW SEASON HIGH SEASON

1250€ 1500€

TIEMPO/TIME: 7 H TIEMPO/TIME: 7 H




EXPLORETOUR™. .4

TESOROS D L

mm  Sumeérgete en la esencia mas auténtica de Ibiza con una avmtl.ra en ¢ i?
por la zona norte de la isla. Dejate cautivar por sus agl ' ;
mientras exploras su lado mas genuino, repleto de paisajes : .
lugares secretos. e A

e e R
Nos adentraremos en piscinas naturales de agua cris bl o
cuevas llenas de misterio y revelaremos los tesoros esco _ s e "’f
esta parte de la isla un paraiso virgen y salvaje. : .'h_ e o N “ |
=< Immerse yourself into most authentic essence of Ibfzamﬁ w t*- - PN o "

through the northem part of the island. Be capnvated by its cry fal-C 2a O ’
waters as you explore its most genuine side, filled with breathtaking A
landscapes and secret spots. s | L
We will venture into natural pools of crystal-clear water, discover cave: full of LA arof
mystery and uncover hidden treasures that make this part of the T
pristine and wild paradise. ’

TEMP. BAJA / TEMP. ALTA S —— e RN

LOW SEASON HIGH SEASON = P - T e A e

g = =" T s o g f'm_‘aai‘_ﬁ____“ 1

1250€ 1500€

TIEMPO/TIME: 7 H TIEMPO/TIME: 7 H
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LA ESENCIA DE LA AVENTURA
THE ESSENCE OF ADVENTURE



PROXIMITY TOUR

SANTAEU

= Embarca en una aventura unica por la costa de Santa Eularia,
zonas mas encantadoras de Ibiza. Navegando por sus a
podras descubrir calas ocultas, acantilados impresionantes y
blanca que invitan al descanso' y ala exploracion.

Nuestro recorrido en barco te permitira disfrutar de vi
itoral, mientras te adentras en rincones menos: com _
fascinantes de esta maravillosa costa. _

A B Ay

=~ Embark on a unique adventure along the coa“sﬁbl&‘prIa Jk
most enchanting areas of Ibiza. As you sail through its crys

ou'll uncover hidden coves, impressive cliffs, and whftas

invite both relaxation and exploration. {{*’f

2
Our boat tour will allow you to enjoy panoramic views Bf**he d’z& li
venturing into lesser-known and even more fascmatlng corners
wonderful coast.

TEMP. BAJA / TEMP. ALTA /

LOW SEASON HIGH SEASON

800€ 950€

TIEMPO/TIME: 4 H TIEMPO/TIME: 4 H
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PROXIMITY TOUR

TAGOMAG

= Explorar Tagomago en barco es una experiencia unica para los amantes del
mar y la tranquilidad. Imagina zarpar en un comodo barco, disfrutando della
brisa marina y las impresionantes vistas del Mediterraneo. En menos deuna =
hor?, !Ie_ggrgj'nos a esta isla privada, conocida por su beleza virgen y su |
exclusividad. . e

El encanto de Tagomago es su combinacion de lujo y naturaleza, haciendo de
esta escapada algo inolvidable. :

== Exploring Tagomago by boat is a truly unique experience for sea and ?
tranquility enthusiasts. Imagine seﬂfn? sail on a comfortable boat, enjoying the
sea breeze and the stunning views of the Mediterranean. In less than an hourr,
we armive at this private island, renowned for its untouched beauty and :
exclusivity. - N—— S W

The charm of Tagomago lies in its blend of luxury and nature, making 1
getaway an unforgettable experience. R e e o

o -

TEMP. BAJA /

TEMP. ALTA /
HIGH SEASON

300€ 950€¢

TIEMPO/TIME: 4 H TIEMPO/TIME: 4 H

LOW SEASON




TOURS
ESPE

SPECIAL TOURS

LA ESENCIA DE LA AVENTURA
THE ESSENCE OF ADVENTURE
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NATURAL TOUR

SES SALI

P L
=

Descubre la magia del Parque Natural de Ses Salines en una aventura: '
combina paisajes espectaculares, biodiversidad fascinante y i
secretos que solo se pueden descubrir desde el mar.

Esta experiencia esta pensada para guienes-buscan Conectar con la esencia
auténtica de Ibiza, combinando la serenidad del mar y con la belleza salvaje
de la naturaleza. Admira la flora y fauna unica mientras disfrutas de la
tranquilidad de sus aguas cristalinas.

Discover the magic of Ses Salines-Natural Park on an adventure that = S e —=2 w—, et ey
combines breathtaking landscapes, fascinating biodiversity, and hidden spots —_— e = = = ==
that can only be unveiled from the sea.

This experience is designed for those seeking to connect 1 the authentic.
essence of Ibiza, blending the serenity of the sea with the untamed beauty of - -
nature. Admire the unique flora and fauna as you enjoy the tranquility of
crystal-clear waters. _

TEMP. BAJA | TEMP. ALTA |

HIGH SEASON

LOW SEASON

950€ 1150€

TIEMPO/TIME: 4 H TIEMPO/TIME: 4 H




BREAKFAST TOUR

SUNRISE

Em [deal para parejas amigos o malqmera que quiera comenzar el dia en:
completa armonia. Esta experiencia es la forma perfecta para obsewar cOl
los primeros rayos del sol iluminan el mar y las costas, creando
espectaculo de colores y reflejos inolvidables. :

Durante el recorrido, podras relgjarte en el
desayuno cuidadosamente preparado, que
locales, perfectas para completar esta experi

=~ Perfect for couples, friends, or anyone Ic
harmony. This experience is the perfe
sunlight illuminating the sea and coasi
colors and refiections that you'll n"éva'

During the journey, you can unwind ¢
prepared breakfast, featuring fresh
experience truly c:omp!ete

TEMP. BAJA / TEMP. ALTA / S
LOW SEASON HIGH St:--ismf = |
. _-_“.“z-w_l_-__‘__, _" _'!_.__:___ -_..-_q.'_______ -=

jas de an N para prey un menu personalizado

1050€ e e ot _
.. _:._-- ‘ '.-- P — = =" I - - r ".*;'-.- — .'-'.. N ||
RLEMPO/TIME: 4.4 TIEMPO/TJME: 4-H ""-*"'_:H wﬁdﬁrp%‘erences Furmmemfarmatfon cantactpggpa AL ORI




A TWO DAY EXPEDITION

FO RMEN ERZ

Tl L™
-

Embarcate en una expedicion unica a Formentera :
su costa a fondo y sin prisas. Navegaremos en.
paraiso mediterraneo, rodeando la isla en dos eta
belleza natural desde el mar. |

Cada dia, recorreremos parte del litoral, hacier
espectaculares Al final de cada jomada
puedas descansar y prepararte para la siguient

Embark on a unique two-day expedition to Fonnentera t:.fesg UEXDIOTE. ™ e s e
its coastline thoroughly and at a leisurely pace. We will saﬁrbybga g el S R = :
to this Mediterranean paradise, circling the island in-two siages '

its natural beauty from the sea. E

Each day, we will explore-part of the coastiine, making smps-at its 1 i .
spectacular beaches. At the end of each day, we wilt-retum-to Ibiza so zou
can rest and prepare for the next slmg of this advenrure | :

-

TEMP. BAJA / TEMP. ALTA/ s - | =
LOW SEASON HIGH SEASON  [ESe s S Soiutn S = -

"

2300€ 2750€ :
o e | L
TIEMPO/TIME: 7+7 H TIEMPO/TIME: 7+7 H o h




NUESTRO

OUR BOAT

=  Nuestra SACS 25 DREAM combina
practica y versatil. Perfecta para

amplias areas para relajarse y to&g_a'
aguas cristalinas de las islas.

Our SACS 25 DREAM cmnbtnes
versatile boat. Perfect for aay trips, it fe
and sunbathing after a refreshin
islands.

}2. 11 +1 Gavon/siopW. - e 2 : = | ‘ hﬁmﬂg

CAPACIDADICAPACITY
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NUESTRA

XILIAR

OUR AUXILIARY BOAT

= Connuestra YAM 240 STi, garantizamos que cada excursion sea fluida 'y
segura. Esta embarcacion combina comodidad y versatilidad, facilitando
elacceso a laorilla y elevando la calidad de la experiencia de navegacion.

’ o
= o ;2-‘ % ';5: Er

LR i - o o2 |
R
..4

_ Gracias a su disefio compacto y su excelente maniobrabilidad, esta
= embarcacion es ideal para operar en diversos entornos marinos. Esto
~—  nos brinda la posibiidad de llegar a lugares reconditos que permanecen
~_Inaccesibles para otras embarcaciones.

= 2 With our YAM 240 STi, we guarantee that every excursion will be
smooth and safe. This boat combines comfort and versatility, making
. shore acces easy enhancing the overall quality of the boating

- experience.

Thanks to its compact design and excellent maneuverability, this boat is
-~ ldeal for operating in various marine environments. This allows us to
access remote places that remain inaccessible to other vessels.

}# 2 -|- 1 (Adultos/Adult + Menor/Child)

!

CAPACIDAD/CAPACITY
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= e e 16-
= -




NUESTROS

SERVICIOS

OUR SERVICES

SERVICIOS A BORDO - ONBOARD SERVICES

Snacks y refrescos. Snacks and soft drinks.
Equipos de Snorkel. Snorkel equipment.

EQUIPAMIENTO OPCIONAL - OPTIONAL EQUIPMENT

Tabla Paddle Surf. Paddleboard (50€).
Toalla de bano. Bath towel (7€).
Catering a bordo. Onboard Catering.

TEMPORADA - SEASON

Alta: JUNIO, JULIO, AGOSTO Y SEPTIEMBRE.

High: JUNE, JULY, AUGUST, AND SEPTEMBER.

Baja: ABRIL, MAYO Y OCTUBRE. Low: APRIL, MAY AND OCTOBER.

INCLUIDO - INCLUDE

Todas nuestras rutas incluyen la asistencia de un patron
profesional, IVA y combustible.
All our routes include the assistance of a professional skipper, VAT and FUEL.

17.
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= (*) Reserva con al menos dos dias de antelacion para preparar un menu personalizado
segun tus preferencias. Para mas informacion contactanos.

== (*) Book at least two days in advance so we can prepare a personalized menu tailored
to your preferences. For more information, contact us.

CATERING
ABORDO

ONBOARD CATERING

Todas nuestras rutas, ofrecemos la posibilidad de
disfrutar de un picnic opcional a bordo, con un minimo
de 4 personas. Podras elegir entre varias opciones,
para que todos los participantes puedan disfrutar de
una experiencia gastrondmica adaptada a sus
preferencias.

iHaz tu recorrido aun mas especial con un delicioso
picnic en el camino!

On all our routes, we offer the option to enjoy a picnic
on board, with a minimum of 4 people. You can choose
from several options, so all participants can enjoy a
culinary experience tailored to their preferences.

Make your journey even more special with a delicious
picnic along the way!

18.



THE COMMITMENT -~ -

3 : i S
=m  Nuestras islas ofrecen entornos natu
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turismo

una biodiversidad inigualable. Practicamos i
responsable y comprometido
medio ambiente. = Rk 3
Ofrecemos una experiencia segura y

B

disponible para atender tus hece;'

expectativas. e
e B g B e S

_—

Our islands offer protected natural env

Wyl T

unmatched biodiversity. We practice responsi

tourism and are committed

conservation. g
We provide a safe and comfortable e
excursion. Our team of professio
meet your needs and exceed your exp
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UNETE A NOSOTROS Y DESCUBRE LAS MARAVILLAS DEL MAR
JOIN US AND DISCOVER THE WONDERS OF THE SEA

info@ibisea.es 619 164 828 ibi_sea




